LED Floodlight
BVPISI

Mounting Instructions
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BVPI5I LEDI2/WW PSU 10W SWB G2 GM | 3000 1100
BVPI5I LEDI2/NW PSU I0W SWB G2 GM | 4000 10 36 1200 63.8x111x25.5x82.8 0.005 0.24
BVPI5I LEDI2/CW PSU 10W SWB G2 GM | 6500
BVPI51 LED24/WW PSU 20W SWB G2 GM | 3000 2200
BVPI51 LED24/NW PSU 20W SWB G2 GM | 4000 20 60 2400 82x130x25.5x100 0.008 031
BVPI51 LED24/CW PSU 20W SWB G2 GM | 6500 2KVI2KY
BVPI51 LED36/WW PSU 30W SWB G2 GM | 3000 3300
BVPI51 LED36/NW PSU 30W SWB G2 GM | 4000 30 90 3600 117x182x25.5x 145 0017 0.54
BVPI51 LED36/CW PSU 30W SWB G2 GM | 6500
BVPI51 LED60/WW PSU 50W SWB G2 GM | 3000 5500
BVPI51 LED60/NWY PSU 50W SWB G2 GM_| 4000 50 120 6000 150x232x26.1x185 0.028 0.8l
BVPI51 LED60/CW PSU 50W SWB G2 GM | 6500 220-240V~ 50/60Hz
BVPI51 LED84/WW PSU 70W SWB G2 GM | 3000 7700
BVPI51 LED84/NW PSU 70W SWB G2 GM | 4000 70 170 8400 175x284x27x215 0.038 0.99
BVPI51 LED84/CW PSU 70W SWB G2 GM | 6500
BVPI51 LEDI20/WW PSU 100W SWB G2 GM | 3000 11000
BVPI51 LEDI20/NW PSU 100W SWB G2 GM | 4000 100 216 12000 185x312x32.5x244 0.045 1.45
BVPI5I LEDI20/CW PSU 100W SWB G2 GM | 6500 AKVIAKY
BVPI51 LEDI80/WW PSU I50W SWB G2 GM | 3000 16500
BVPI51 LEDI80/NW PSU I50W SWB G2 GM | 4000 150 320 18000 242x409x32.5x320 0.077 241
BVPI5| LEDI80/CW PSU 150W SWB G2 GM | 6500
BVPI51 LED240/WW PSU 200W SWB G2 GM | 3000 22000
BVPI51 LED240/NW PSU 200W SWB G2 GM | 4000 200 440 24000 296x482x35.7x380 0.112 3.58
BVPI51 LED240/CW PSU 200W SWB G2 GM | 6500
A < IP65 Junction Box
4 N W20 30W/50W l @ Kotak Penghubung IP65
without buckle
70W/100W/150W/200W ﬂ
with buckle D

8 [ !

The terminal block should be
complying with EN60998-2-
1/EN60998-2-2

Terminal blok harus sesuai
dengan

HO5RN-F 3x1.0 mm?
60245IEC57

N: Blue/Biru

L : Brown/Coklat
GND:Yellow-Green/Kuning - Hijau

The exposed wire length : 10/20/30/50/70/100/150/200W 1000mm

Y e
Panjang kabel yang terekspos: 10/20/30/50/70/100/150/200W 1000mm X [—

b EN60998-2-1/EN60998-2-2
a Type| [0W | 20W | 30W | 50W | 70W [I00WV|I SOW|200W| | Always use IP65 or higher IP rated junction box/connector for wiring connection.
a(mm) 35 | 50 | 70 | 90 | 110 | I10 | 150 | 210 ® The Luminaire should never be used in submerged wet conditions e.g. under water, soil, snow etc.
b(mm) 45 | 60 | 85 | 110 | 130 | 130 | 180 | 240 || @ The wiring connection should also never be used in submerged wet conditions e.g. water, soil, snow etc.
c(mm)| @4.2| @4.2| @4.5|@6.5| @6.5| @85 |@10.510.5 OR use IP68 junction box.
dmm)| 42 | 42 | 45| 65| 65| 85 | 105 10.5|| ® The warranty is void, in case any of the instructions / guidelines are not followed as per given mounting instruction.
e(mm)| 79 | 97 | 133 ] 173 | 203 | 220 | 282 | 336 ® This product is not supplied with any junction box / connector.
® For further clarification, please contact the manufacturer.
. * Touch current or Maximum Number of Maximum Number of
T)’Pe Run Current (A) Stare (Inrush) Currenc(A) Stare Current Duration (is) / protective conductor Luminaire on MCB 16A Luminaire on MCB 16A
(@230v) / Ipeak (A) T(@50% of Ipeak) (uis)
Tipe Produk Arus Arus Mask Durasi arus masuk current (mA) Type B (pcs) Type C (pcs)
P Arus awal atau arus konduktor Jumlah maksimal rumah lampu Jumlah maksimal rumah lampu
pelindung pada MCB |6A tipe B (pcs) pada MC 16A tipe C (pcs)
BVPISI IOW 0.044 0.78 6.48 <35 218 254
BVPIS| 20W 0.088 1.1 74 <35 109 127
BVPI5I 30W 0.13 1.22 72 <35 73 85
BVPI5I 50W 0.22 1.68 82 <35 44 51
BVPIS| 70W 0.305 3.64 222 <35 31 36
BVPI5I 100W 0.44 3.84 244 <35 22 25
BVPI5I I50W 0.66 4.16 264 <35 15 17
BVPI51 200W 0.88 4.38 284 <35 1 13

The leakage current *(touch current or protective conductor current) of electrical circuit may be greatly dependent upon electrical supply cables used such as its rating and length, proper
connection of electrical supply cables to luminaires and wiring connection topology of luminaires to the supply electrical circuit amongst other site conditions.

* In some cases referred to as Earth Leakage Current.

Kebocoranarus *(arus awal atau arus konduktor pelindung) dari sirkuit listrik sangat bergantung kepada kabel suplai listrik seperti tingkat, panjang, koneksi yang memadai dari kabel suphi listrik ke
rumah lampu dan topologi koneksi kabel dari rumah kmpu ke suplai sirkuit listrik diantara keadaan lain.

*dalam beberapa lasus dapat mengacu kepada kebocoran arus dakm tanah.

Fasten the bolt
Kencangkan Baut
Torque : Nm

[OW] 20W| 30W | S0W | 70W | 100W]I50W200W Install the luminaire according to the national regulation
and make sure it will not fall off.
Torque(Nm) | 3 3 3 8 8 51252 Pasang rumah lampu sesuai dengan regulasi standar nasional

dan pastikan lampu tidak jatuh.
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Please read this manual carefully before using the product.
1. Do not switch on before complete installation.
2. The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE electrical
regulations or the national requirements.
3. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire
shall be destroyed.
4. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.
5. The luminaire is complied with IEC 60598.
6. Luminaire must not be used or stored in corrosive environment where hazardous materials such as Sulphur, Chlorine, phthalates, etc, are present.

Bacalah petunjuk pemasangan secara teliti sebelum menggunakan produk.
1. Jangan dinyalakan sebelum pemasangan selesai.
m 2. Rumah lampu sebaiknya dipasang oleh pihak yang mengerti kelistrikan dengan pengaturan kabel yang
sesuai dengan regulasi listrik IEE atau regulasi nasional.
. Kabel fleksibel eksternal atau kabel luminer ini tidak bisa digantikan dengan yang baru; jika kabel rusak, maka
luminer akan rusak juga.
4. Bagian penghasil cahaya pada luminer ini tidak dapat diganti; ketika bagian ini mencapai masa
penggunaannya, maka keseluruhan luminer harus diganti.
. Rumah lampu ini memenuhi regulasi IEC 60598.

Luminer tidak boleh digunakan atau disimpan di dalam lingkungan korosif yang mengandung unsur bahan berbahaya seperti Sulfur , Chlorine ,
phthalates , dll..
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Trwéc khi st dung san pham, vui long doc hudng dan nay mot cach can than.

Khéng dugc bat truéc khi hoan thanh lap dat ) o
2. DBén phai dwoc lap dat béi tho dién lanh nghé va duwgc noi day theo qui dinh IEE méi nhat vé dién hay cac yéu
cau quéc gia khac.
3. Khong dwoc thay thé day cap ngudn gén theo dén; néu day bi héng, khéng dwoc st dung dén ma can loai bo.
4. Ngudn sang clia dén la khong thé thay thé; khi ngudn sang hét tudi tho thi toan bo dén phai dwoc thay thé.
5. Bén nay tuan theo qui djnh IEC 60598.
6. Khdng sz dung hay cét git» bd dén trong mai trwéng c6 tinh &n moén, noi ¢é vat liéu nguy hiém nhw lwu huynh, clo, ..
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- This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

- Simbol di samping menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama dengan limbah rumah tangga lainnya di seluruh wilayah Uni Eropa. Untuk mencegah
bahaya kerusakan lingkungan atau kesehatan manusia dari pembuangan limbah yang tidak terkendali, lakukan daur ulang secara bertanggungjawab dalam rangka terus
mempromosikan penggunaan kembali bahan tak terpakai. Untuk mengembalikan produk bekas pakai, silakan gunakan sistem layanan pengumpulan dan pengembalian
yang tersedia atau hubungi toko tempat anda membeli produk ini. Pihak toko bersedia mengambil produk bekas pakai untuk mendukung kegiatan daur-ulang yang aman.

m DAu hiéu nay thé hién san pham nay khong nén duoc xU ly chung véi cac chét thai gia dinh khac trong khu vic lién minh Chau Au. Dé ngan ngtra tac hai co thé c6 cho méi
truong hodc strc khée con ngudi tir chat thai khong kiém soat duoc, hay tai ché mét cach cé trach nhiém dé thuc day viéc tai st dung bén virng cac ngudn tai nguyén.
lﬂiE)ﬂVlN’]!.lﬂnlE]nBNVIT»U’)’IﬂRﬂ'I'H“ﬂMKLNﬂ’\N’ﬁﬂVNTﬂlWNH“ﬂH~“11!J1ﬂ IWHVWwnB\lﬂ%n’]7lﬂﬂ3uﬁi1ﬂﬂﬂﬂﬂ’]"ll’lﬂﬂﬂﬂllﬁwﬂ'l.lﬂ’lwilﬂ\wlulﬂﬂ’]ﬂﬂﬂﬂF.IVI1NﬂﬁNﬁiﬂﬁﬁUﬁN‘ﬂﬁﬁnﬂﬂ»N"B H’WM’IN’I{[‘M

- ﬂaamumwmunwamwam-mummwn‘nmmﬂv‘ﬂnu "(ummuﬂumvﬂwum 1nﬂanau Mﬁi] nmmaﬂumwgnm'ﬂam sﬁuma‘»uﬂﬂnmm Mﬁﬂ wfl:h'(mﬂaamagnmﬂama

m

Aoy Al 5 San ) a5l i sy V) ALY gt_qieuujd);ylu;mmwb‘uuaulu_myc:m 138 o i 4l 034
Al aladid s el JJLP,,JLcy Al 3 ) ga plasid sale) padl Jgpase IS 0 g 505 Balefeclddl) (pa daiaid) e el pa lusy)
e il il sl i) 1ia 33l o ey gl ol a2 el jalie Ja) S aaendll g salel) ",

PHILIPS

Philips and the Philips shield emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.





